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EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6767 — Bain Capital Investors/Atento)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 374/01)

2012 m. lapkri¢io 28 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32012M6767. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.
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[II

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2012 m. lapkricio 6 d.

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kurivo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos

(CON/2012/84)
(2012/C 374/02)

IZanga ir teisinis pagrindas

2012 m. geguzés 15 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Europos Sgjungos Tarybos prasyma pateikti
nuomong dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Regla-
mentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (') (toliau — pasiiilytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomong¢ grindZiama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4
dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytas reglamentas patenka j ECB kompetencijos sritis. Vadovau-
damasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji
taryba priémé $ig nuomong.

Bendros pastabos

Europos statistikg tobulina, rengia ir skleidzia Europos statistikos sistema (ESS) ir Europos centriniy banky
sistema (ECBS), kurios veikia pagal dvi atskiras, bet viena kitg papildancias teisines sistemas ir glaudziai
bendradarbiauja vykdydamos savo statistikos funkcijas (). Todél ECB sveikina ESS teisinés sistemos pato-
bulinimus, kurie padidins jos efektyvuma, o ypac¢ sudarys salygas jai pasiekti panasy nepriklausomumo lygj
kaip ECBS. Konkreciau, ECB remia tiksla stiprinti ESS valdyma: a) stiprinant nacionaliniy statistikos institu-
cijy (NSI) vaidmenj koordinuojant kity nacionaliniy institucijy statisting veikla, susijusia su Europos statis-
tika, uz kurig i$imtinai atsakinga ESS (3); b) stiprinant profesinj NSI vadovy ir Eurostato vadovo nepriklau-
somuma (¥); ¢) stiprinant Europos statistikos praktikos kodekso jgyvendinimg, nustatant valstybéms naréms

(1) COM(2012) 167 galutinis.

(%) Zr. Reglamento (EB) Nr. 223/2009 7-10 konstatuojamgsias dalis ir 9 straipsnj, Europos centriniy banky sistemos ir
Europos Centrinio Banko statuto (toliau — ECBS statutas) 5 straipsnj, 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 253398 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos (OL L 318, 1998 11 27, p. 8) 2a ir 8a
straipsnius ir 2009 m. spalio 9 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 951/2009, i§ dalies keician¢io Reglamentg (EB) Nr.
2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos (OL L 269, 2009 10 14, p. 1) 8 kons-
tatuojamaja dalj. Plg. 2007 m. lapkricio 14 d. ECB nuomonés CON/2007/35 Europos Sajungos Tarybos prasymu dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos statistikos pasiilymo (OL C 291, 2007 12 5, p. 1) 1.1
unkta.

}%r. Reglamento (EB) Nr. 2232009 5 straipsni, i$ dalies pakeista pasitlyto reglamento 1 straipsnio 2 dalimi.

Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 3 dalimi | Reglamenta (EB) Nr. 223/2009 jterpta nauja 5a straipsnj. Plg. 2012 m.
rugséjo 17 d. Komisijos sprendimo 2012/504/ES dél Eurostato (OL L 251, 2012 9 18, p. 49) 3 ir 7 straipsnius.

—_—
==
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pareigag imtis konkreciy politikos priemoniy remiantis ,[sipareigojimais dél pasitikéjimo statistika“, kuriy
pazangg turi stebéti Komisija (!); ir d) pleciant NSI teis¢ gauti ir naudoti administracinius duomenis (?).

1. Padidintas NSI koordinacinis vaidmuo ESS ir bendradarbiavimas su ECBS

1.1. Pagal pasiiilyta reglamenta ,Komisija (Eurostatas) statistikos klausimais kreipiasi tik i“ () NSI, kuri ,visy
pirma [...] yra nacionaliniu lygmeniu atsakinga uZ statistikos srities programavimo ir duomeny
teikimo, kokybés stebésenos, metodikos, duomeny perdavimo ir informacijos apie ESS statisting veikla
sklaidos koordinavima* (). ECB pritaria pasitilytam NSI atsakomybés nacionaliniu lygmeniu sustiprini-
mui, nes tai padés rengti i§samia ir darnig Europos statistika. Tuo pat metu ECB supranta, kad tokie
padidinti koordinavimo jgaliojimai bus taikomi ,ESS tobulinamoje, rengiamoje ir skleidziamoje Europos
statistikoje” (°). ECB primena, kad nacionaliniai centriniai bankai (NCB), kurie yra ECBS nariai: a) rengia
Europos statistika pagal Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 3 ir
5 straipsnius, kaip toliau i§samiai reglamentuojama 1998 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos statistinés informacijos (°); ir b) nedalyvauja
rengiant Europos statistika pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 223/2009, nors esant tam tikroms
salygoms NSI, kitos nacionalinés institucijos ir Sajungos statistikos institucija gali naudoti NCB
parengtus duomenis Europos statistikai parengti (7). NCB statistikos uzdaviniy vykdyma per ECBS
koordinuoja ECB valdanioji taryba. Sis jos vaidmuo, inter alia, apima ECBS uzdaviniy, susijusiy su
statistinés informacijos rinkimu ir tikrinimu bei statistinés atskaitomybés pareigy vykdymu, paskirs-
tyma (°). Todél ECB tikisi, kad NSI koordinavimo ijgaliojimai nebus taikomi Europos statistikai,
renkamai per ECBS pagal ECBS statuto 3 ir 5 straipsnius ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2533/98.

1.2. Nors ESS ir ECBS nariai vykdo atitinkamas savo pareigas statistikos srityje, jie glaudziai bendradar-
biauja, ypac tose srityse, uz kurias jie atsako bendrai, pavyzdziui, nacionaliniy saskaity parengimo ir
mokéjimy balanso statistikos srityje (°). Tose Europos statistikos srityse, uz kurias ESS ir ECBS atsako
bendrai, ypa¢ svarbu islaikyti ir i$plésti esamas tvirto bendradarbiavimo priemones, jgyvendinamas
Sajungos lygmeniu per Pinigy, finansy ir mokéjimy balanso statistikos komitetg (1°), bei atitinkamas
nacionalines bendradarbiavimo priemones, atspindincias atsakomybés pasiskirstyma konkreciais atve-
jais.

1.3. Pagal pasidlyta reglamentg ,tik NSI vadovai yra atsakingi uz sprendimus dél procesy, statistiniy metody,
standarty ir procediiry bei visos platinamos Europos statistikos turinio bei skelbimo laiko“ (). Pritar-
damas pasidlymui padidinti NSI vadovy profesinj nepriklausomuma vykdant veiklg ESS nacionaliniu

Zr. pasiilyto reglamento 1 straipsnio 5 dalimi | Reglamenta (EB) Nr. 223/2009 11 straipsnj jterpta nauja 3 dalj.
7r. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 8 dalimi j Reglamentq (EB) Nr. 223/2009 jterpta naujg 17a straipsnj.

Zr. Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, i§ dalies pakeista pasiiilyto reglamento

1 straipsnio 2 dalimi.

(*) Zr. Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, i§ dalies pakeista pasiiilyto reglamento

1 straipsnio 2 dalimi.

Zr. pasiiilyto reglamento 6 konstatuojamaja dalj.

OL L 318, 1998 11 27, p. 8. Plg. ECB nuomonés CON/2007/35 1.2 punkta.

Zr. Reglamento (EB) Nr. 223/2009 9 konstatuojamaja dalj. Nacionaliné teisé kai kuriais atvejais gali patikéti atski-

riems NCB, kiek tai suderinama su jy ECBS uzdaviniy vykdymu, rengti statistinius duomenis, patenkancius j Europos

statistikos programy apréptj ir paprastai renkamus ESS pagal Reglamentg (EB) Nr. 223/2009.

(¥ Zr. Reglamento (EB) Nr. 2533/98 11 konstatuojamaja dalj.

() Zr. 1996 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2223/96 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Bendrijoje (OL L 310, 1996 11 30, p. 1) 6 straipsnj. Taip pat zr. 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 184/2005 dél mokéjimy balanso, tarptautinés prekybos paslaugomis ir tiesioginiy
uzsienio investicijy Bendrijos statistikos (OL L 35, 2005 2 8, p. 23) 9 konstatuojamajg dalj. Taip pat Zr. 2004 m.
liepos 16 d. Gaires ECB/2004/15 dél Europos Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikalavimy, taikomy
mokéjimy balanso ir tarptautiniy investicijy balanso statistikos srityje bei tarptautiniame atsargy Sablone
(OL L 354, 2004 11 30, p. 34).

(19 Zr. Tarybos sprendima 91/115/EEB dél Pinigy, finansy ir mokéjimy balanso statistikos komiteto jsteigimo (OL L 59,
1991 3 6, p. 19).

(") Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 3 dalimi j Reglamenta (EB) Nr. 223/2009 jterpta nauja 5a straipsni.

S
— ==

X
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lygmeniu, ECB supranta, kad jy padidintas koordinavimo vaidmuo neriboja ECBS statute ir Reglamente
(EB) Nr. 2533/98 numatyty NCB statistikos uzdaviniy vykdymo, kuriam taikomos Sutarties 130
straipsnyje ir ECBS statuto 7 straipsnyje numatytos nepriklausomumo garantijos.

1.4. Todél ECB rekomenduoja jtraukti aiskinamgsias nuostatas, siekiant uZztikrinti, kad pasitlytas regla-
mentas gerbty institucinj ESS ir ECBS atskyrima. Be to, jame turéty bati pripazintas tinkamo bendra-
darbiavimo, leidZianc¢io $ioms dviem sistemoms geriausiai atlikti jy viena kita papildancias funkcijas,
susijusias su Europos statistikos tobulinimu, rengimu ir skleidimu, poreikis (*).

2. NSI teisés gauti ir naudoti administracinius duomenis i$plétimas

2.1. Pagal pasitlyta reglamentg NSI, kitoms statistikos institucijoms ir Komisijai (Eurostatui) ,suteikiama
teisé nedelsiant ir nemokamai gauti ir naudoti visus administracinius jrasus bei juos integruoti j statis-
tinius duomenis, kiek tai batina Europos statistikai tobulinti, rengti ir skleisti“ (3). ECB pazymi, kad gali
reikéti papildomai paaiskinti sgvoky ,administraciniai jrasai“ (anksciau tai buvo ,administraciniy
duomeny 3altiniai® (%)) ir teisés gauti duomenis ,nedelsiant ir nemokamai“ jvedimg. Kaip ECB jau yra
pazyméjes (¥), teis¢ gauti vieSuosius jradus turéty reglamentuoti valstybiy nariy ir Komisijos jy atitin-
kamose kompetencijos srityse priimtos taisyklés (°).

2.2. Be to, pasitilytuose pakeitimuose numatyta, kad ,su NSI ir Komisija (Eurostatu) konsultuojamasi ir jos
dalyvauja ruosiant ir toliau tobulinant kity jstaigy kaupiamus ir tvarkomus administracinius jrasus, ir
nutraukiant jy rengimg“ ir ,joms suteikiama teis¢ koordinuoti standartizavimo veikla, susijusig su
statistiniams duomenims rengti svarbiais administraciniais jrasais“ (°). ECB pritaria pasitilytiems pakei-
timams, kurie, taikant juos vadovaujantis bendraisiais Sutarties principais, taip pat ir subsidiarumo bei
proporcingumo (7), sudaryty salygas ESS geriau panaudoti administraciniy duomeny $altinius didesniam
efektyvumui sukurti, atskaitomybés nastai sumazinti ir ESS rengiamos Europos statistikos kokybei
pagerinti. Tac¢iau ECB pazymi, kad pasitlyti pakeitimai neturéty pazeisti centriniy banky nepriklauso-
mumo principo, kylancio i§ Sutarties 130 straipsnio ir ECBS statuto 7 straipsnio, ir profesinés paslap-
ties reikalavimy, nustatyty ECBS statuto 37 straipsnyje. Todél reikia paaiSkinti NSI ir Komisijos poten-
cialig teis¢ gauti ECBS nariy turimus administracinius jradus, ypa¢ tuos, kurie yra susij¢ su ECBS
uzdaviniy vykdymu (3).

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitilyta reglamenta, konkretlis redagavimo pasitlymai kartu su
aiskinamuoju tekstu yra pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. lapkricio 6 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

r. 1-2 ir 4-6 pakeitimus $ios nuomonés priede.

r. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 8 dalimi  Reglamentg (EB) Nr. 223/2009 ijterpto naujo 17a straipsnio 1 dalj.
r. pasitlyto reglamento 1 straipsnio 10 dalimi iSbraukta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 24 straipsni.

r. ECB nuomonés CON/2007/35 1.4 punkta.

o Siuo metu reikalauja Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 24 straipsnio antra dalis. Zr. 3 ir 7 pakeitimus $ios

e —
[

r. pasitlyto reglamento 1 straipsnio 8 dalimi  Reglamentg (EB) Nr. 223/2009 jterpiamo naujo 17a straipsnio 2 dalj.
r. Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3—4 dalis.
r. 7 pakeitimg Sios nuomonés priede.
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PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasiilytas tekstas ECB sitlomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

9 konstatuojamoji dalis

.(9) taip pat reikéty patikslinti NSI priskirtos koordina- | ,(9) taip pat reikéty patikslinti NSI priskirtos koordina-
vimo funkcijos aprépti, kad nacionalinio lygmens vimo ESS rengiant Europos statistika funkcijos
statistiné veikla baty koordinuojama veiksmingiau, aprépti, kad nacionalinio lygmens statistiné veikla
jskaitant kokybés valdymo aspektus;* ESS baty koordinuojama veiksmingiau, jskaitant

kokybeés valdymo aspektus;*

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimg.

2 pakeitimas

Nauja 9a konstatuojamoji dalis

[teksto néra] »(9a) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 223/2009
9 straipsniu ir 1998 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Cent-
rinio Banko renkamos statistinés informacijos (*)
2a straipsniu, ESS ir Europos centriniy banky
sistema (ECBS) glaudZiai bendradarbiauja, kad
uztikrinty dviejy statistikos sistemy jy kompeten-
cijos srityse vadovaujantis savo atitinkamomis
veiklos programomis renkamos Europos statis-
tikos i§samumg ir darng. Konkredios bendradar-
biavimo sritys apima nacionaliniy saskaity ir
mokéjimy balanso statistika, taip pat konsultacijy
Komisijai dél su perteklinio deficito procediira
susijusios statistikos teikima.

(*) OL L 318, 1998 11 27, p. 8.“

Paaiskinimas

Vadovaujantis reglamentais (EB) Nr. 223/2009 ir 2533/98, ESS ir ECBS tobulina, rengia ir skleidZia Europos statistikg pagal dvi
atskiras, bet viena kitg papildancias teisines sistemas. Kaip pazyméta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 9 konstatuojamojoje dalyje,
ECBS nariai nedalyvauja rengiant Europos statistikg pagal Reglamentg (EB) Nr. 223/2009. Nepaisant to, ESS ir ECBS glaudZiai
bendradarbiauja, siekdamos uztikrinti, kad kiekviena is jy galéty vykdyti savo statistikos funkcijas. Konkreciau, nacionalinis centrinis
bankas ir Sgjungos statistikos institucija gali, neperzengdami savo atitinkamy kompetencijy riby ir nepaZeisdami nacionalinés tvarkos,
susitarti, kad NSI, kitos nacionalinés institucijos ir Sgjungos statistikos institucija tiesiogiai ar netiesiogiai galéty naudoti NCB
parengtus duomenis Europos statistikai rengti. Sitilomi pakeitimai atspindi tokig Siuo metu egzistuojancig tvarkg.

3 pakeitimas

10 ir 11 konstatuojamosios dalys

,(10) siekiant sumazinti statistikos institucijoms ir respon- | ,(10) siekiant sumazinti statistikos institucijoms ir respon-

dentams tenkancig nastg, NSI ir kitoms nacionalinéms
valdzios institucijoms turéty bati suteikta galimybé
nedelsiant ir nemokamai gauti administracinius jrasus
ir juos naudoti, taip pat jei jie pateikti elektroniniu
bidu, ir integruoti tuos jrasus i statistinius duomenis;

dentams tenkancig nastg, NSI ir kitoms nacionali-
néms valdzios institucijoms turéty bati suteikta gali-
mybé nedelsiant ir nemokamai gauti administracinius
jrasus ir juos naudoti, taip pat jei jie pateikti elektro-
niniu badu, ir integruoti tuos jrasus j statistinius
duomenis;.
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Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

(11) su NSI taip pat turéty biti konsultuojamasi pradedant
rengti naujus administracinius jraus, kurie gali biti
naudingi statistikos reikméms ir planuojant keisti
esamus administracinius Saltinius arba nutraukti jy
rengima. Be to, administraciniy duomeny savininkai
turéty perduoti NSI reikiamus metaduomenis, o NSI
turéty koordinuoti su statistiniams duomenims rengti
svarbiais administraciniais jrasais susijusig standartiza-
vimo veiklg;”

1 sSu NSI taip pat turéty bati konsultuojamasi prade-
dant rengti naujus administracinius jrasus, kurie gali
bati naudingi statistikos reikméms ir planuojant keisti
esamus administracinius Saltinius arba nutraukti jy
rengimg. Be to, administraciniy duomeny savininkai
turéty perduoti NSI reikiamus metaduomenis, o NSI
turéty koordinuoti su statistiniams duomenims rengti
svarbiais administraciniais jraSais susijusia standartiza-
vimo veiklg. NSI ir kity nacionaliniy institucijy
naudojimasis kompetencijomis, susijusiomis su
ECBS administraciniy jrasy gavimu, naudojimu,
standartizavimu, ruo$imu, tolesniu tobulinimu ir
rengimo nutraukimu, neturéty riboti ECBS Sutar-
ties 127 straipsnyje nurodyty uZdaviniy
vykdymo ir paZeisti Sutarties 130 straipsnyje ir
282 straipsnio 3 dalyje bei Europos centriniy
banky sistemos ir Europos Centrinio Banko
statuto 7 straipsnyje numatyty centriniy banky
nepriklausomumo garantijy.”

Paaiskinimas

Zr. 7 pakeitimg.

4 pakeitimas

1 straipsnio 2 dalis

»(2) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kiekvienos valstybés narés paskirta nacionaliné statis-
tikos institucija (NSI) yra atsakinga uz visos veiklos, susiju-
sios su Europos statistikos tobulinimu, rengimu ir sklaida,
koordinavima nacionaliniu lygmeniu, todél Komisija (Euros-
tatas) statistikos klausimais kreipiasi tik | ja.

NSI koordinavimo pareiga aprépia visas kitas nacionalines
valdzios institucijas, atsakingas uz Europos statistikos tobu-
linimg, rengima ir sklaidg. Visy pirma NSI yra nacionaliniu
lygmeniu atsakinga uZ statistikos srities programavimo ir
duomeny  teikimo, kokybés stebésenos, metodikos,
duomeny perdavimo ir informacijos apie ESS statisting
veiklg sklaidos koordinavima.”

»(2) 5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Kiekvienos valstybés narés paskirta nacionaliné statis-
tikos institucija (NSI) yra atsakinga uZ visos veiklos, susiju-
sios su Europos statistikos tobulinimu, rengimu ir sklaida
nacionaliniu lygmeniu pagal $i Reglaments, koordina-
vimg jonalini i, todél Komisija (Eurostatas)
statistikos klausimais kreipiasi tik i ja.

NSI koordinavimo pareiga aprépia visas kitas nacionalines
valdzios institucijas, atsakingas uz pagal $§j Reglamenta
parengtos Europos statistikos tobulinima, rengima ir
sklaidg. Visy pirma NSI yra nacionaliniu lygmeniu atsa-
kinga uZz statistikos srities programavimo ir duomeny
teikimo, kokybés stebésenos, metodikos, duomeny
perdavimo ir informacijos apie ESS statisting veikla sklaidos
koordinavima ir bendradarbiauja su atitinkamu naciona-
liniu centriniu banku (NCB), kad uZtikrinty ESS ir
ECBS jy atitinkamose kompetencijos srityse rengiamos
Europos statistikos iSsamumg ir darng.“

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimg.

5 pakeitimas

1 straipsnio 3 dalis

»(3)  Iterpiamas $is 5a straipsnis:
»5a straipsnis

NSI vadovai

»(3)  Iterpiamas $is 5a straipsnis:
»oa straipsnis

NSI vadovai
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Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

1. Laikydamiesi nacionaliniy statistikos sistemy aprép-
ties, tik NSI vadovai yra atsakingi uz sprendimus del
procesy, statistiniy metody, standarty ir procediry bei
visos platinamos Europos statistikos turinio bei skelbimo
laiko. Jie igaliojami spresti dél visy su NSI vidaus valdymu
susijusiy  klausimy. Jie koordinuoja visy nacionaliniy
valdzios institucijy, dalyvaujanciy tobulinant, rengiant ir
skleidziant Europos statistika, statisting veikla. Vykdydami
Sias uzduotis NSI vadovai veikia nepriklausomai; jie nesi-
kreipia nurodymy | valstybés ar kitas institucijas, jstaigas,
tarnybas ar vienetus ir tokiy nurodymy nevykdo; jie
nesiima jokiy veiksmy, nesuderinamy su 3iy uzduociy

vykdymu.”

1. Laikydamiesi nacionaliniy statistikos sistemy aprép-
ties, tik NSI vadovai yra atsakingi uZz sprendimus dél
procesy, statistiniy metody, standarty ir procediiry bei
visos platinamos Europos statistikos, parengtos pagal $j
Reglamenty, turinio bei skelbimo laiko. Jie igaliojami
spresti dél visy su NSI vidaus valdymu susijusiy klausimy.
Jie koordinuoja visy nacionaliniy valdZios institucijy, daly-
vaujanciy tobulinant, rengiant ir skleidZiant Europos statis-
tikg, parengta ESS, statisting veiklg. Be to, jie bendradar-
biauja su atitinkamais NCB dél ESS ir ECBS bendry
klausimy, susijusiy su Europos statistikos rengimu.
Vykdydami $ias uzduotis NSI vadovai veikia nepriklauso-
mai; jie nesikreipia nurodymy i valstybés ar kitas instituci-
jas, istaigas, tarnybas ar vienetus ir tokiy nurodymy
nevykdo; jie nesiima jokiy veiksmy, nesuderinamy su 3iy
uzduociy vykdymu.”

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimg.

6 pakeitimas

1 straipsnio 5 dalis

»(5) 11 straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

3. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy prak-
tikos kodeksui jgyvendinti, kad nesusilpnéty pasitikéjimas
jy rengiama statistika. Todel kiekviena valstybé nare, atsto-
vaujama vyriausybes, pasiralo ir jgyvendina isipareigojimg
dél pasitikéjimo  statistika, kuriame iSdéstomi konkretiis
politiniai jsipareigojimai igyvendinti kodeksa ir nustatyti
nacionaling kokybés uztikrinimo sistema, be kita ko apré-
piancig vidaus vertinima ir veiklos gerinimo veiksmus.
[sipareigojimg taip pat pasiraSo Komisija.

Komisija nuolat stebi §iuos jsipareigojimus, remdamasi vals-
tybiy nariy teikiamomis mety ataskaitomis. Per trejus
metus nuo $io reglamento jsigaliojimo Komisija pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai apie minéty jsipareigojimy
igyvendinima.” “

»(5) 11 straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

,3.  Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy prak-
tikos kodeksui jgyvendinti, kad nesusilpnéty pasitikéjimas
jy indéliu j ESS rengiamag Europos statistikeg. Todél
kiekviena valstybé naré, atstovaujama vyriausybés, pasiraso
ir jgyvendina isipareigojima dél pasitikéjimo statistika,
kuriame i§déstomi konkretiis politiniai isipareigojimai
igyvendinti kodeksa ir nustatyti nacionaling kokybés uztik-
rinimo sistema, be kita ko, aprépiancia vidaus vertinimg ir
veiklos gerinimo veiksmus. Isipareigojimg taip pat pasiraso
Komisija.

Komisija nuolat stebi siuos jsipareigojimus, remdamasi vals-
tybiy nariy teikiamomis mety ataskaitomis. Per trejus
metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai apie minéty sipareigojimy
igyvendinima.“

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimg.

7 pakeitimas

1 straipsnio 8 dalis

»(8)  Iterpiamas 17a straipsnis:
»17a straipsnis

Galimybé gauti administracinius jra$us, juos naudoti ir
integruoti

1. Siekiant sumazinti respondentams tenkancig nasta,
NSI, kitoms nacionalinéms valdZios institucijoms, kaip
nurodyta 4 straipsnyje, ir Komisijai (Eurostatui) suteikiama
teisé nedelsiant ir nemokamai gauti ir naudoti visus admi-
nistracinius jrasus bei juos integruoti i statistinius duome-
nis, kiek tai batina Europos statistikai tobulinti, rengti ir
skleisti.

»(8)  Iterpiamas 17a straipsnis:
»17a straipsnis

Galimybé gauti administracinius jraSus, juos naudoti ir
integruoti

1. Siekiant sumazinti respondentams tenkancia nasta,
NSI, kitoms nacionalinéms valdzios institucijoms, kaip
nurodyta 4 straipsnyje, ir Komisijai (Eurostatui) suteikiama
teisé nedelsiant ir nemokamai gauti ir naudoti visus admi-
nistracinius jrasus bei juos integruoti i statistinius duome-
nis, kiek tai batina pagal §j Reglamenty rengiamai
Europos statistikai tobulinti, rengti ir skleisti.
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Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

2. Su NSI ir Komisija (Eurostatu) konsultuojamasi ir jos
dalyvauja ruosiant ir toliau tobulinant kity istaigy
kaupiamus ir tvarkomus administracinius jrasus, ir nutrau-
kiant jy rengima, kad minétus jrasus biity paprasciau
naudoti statistikos reikméms. Joms suteikiama teis¢ koordi-
nuoti standartizavimo veikly, susijusig su statistiniams
duomenims rengti svarbiais administraciniais jrasais.

3. NSI, kity nacionaliniy valdZzios institucijy ir Komisijos
(Eurostato) teisé¢ gauti duomenis ir dalyvauti veikloje pagal
1 ir 2 dalis taikoma tik jy atitinkamy vieSojo administra-
vimo sistemy administraciniams jragams.

4. Statistikos reikméms naudojamy administraciniy jrasy
savininkai perduoda NSI susijusius metaduomentis.

5. NSI ir administraciniy jraSy savininkai nustato
reikiamg bendradarbiavimo tvarkg.” “

2. Su NSI ir Komisija (Eurostatu) konsultuojamasi ir jos
dalyvauja ruosiant ir toliau tobulinant kity istaigy
kaupiamus ir tvarkomus administracinius jrasus, ir nutrau-
kiant jy rengima, kad minétus jraus bity paprasciau
naudoti statistikos reikméms. Joms suteikiama teisé koordi-
nuoti standartizavimo veikla, susijusia su statistiniams
duomenims rengti svarbiais administraciniais jrasais.

3. Jeigu reikia, kiekviena valstybé naré ir Komisija
pagal atitinkamas savo kompetencijos sritis nustato
praktines priemones ir sglygas, kurie suteikty galimybe
veiksmingai gauti statistinius duomenis. ECBS
kaupiamy ir tvarkomy administraciniy jraSy atveju,
NSI, kitoms nacionalinéms institucijoms ir Komisijai
(Eurostatui) naudojantis kompetencijomis pagal 1 ir
2 dalis, neribojamas Sutarties 127 straipsnyje nustatyty
ECBS uzdaviniy vykdymas ir nepaZeidziamos Sutarties
130 straipsnyje ir 282 straipsnio 3 dalyje bei Europos
centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko
statuto 7 ir 37 straipsniuose nustatytos centriniy
banky nepriklausomumo ir profesinés paslapties garan-
tijos.

34.  NSI, kity nacionaliniy valdzios institucijy ir Komi-
sijos (Eurostato) teisé¢ gauti duomenis ir dalyvauti veikloje
pagal 1, # 2 ir 3 dalis taikoma tik jy atitinkamy vieSojo
administravimo sistemy administraciniams jragams.

45.  Statistikos reikméms naudojamy administraciniy
jrasy savininkai perduoda NSI susijusius metaduomentis.

56. NSI ir administraciniy jra§y savininkai nustato
reikiama bendradarbiavimo tvarka.“ “

Paaiskinimas

Teisés gauti vieSuosius jrasus tvarkg ir toliau turéty apibrézti valstybiy nariy ir Komisijos pagal atitinkamas savo kompetencijos sritis
priimtos taisyklés, kaip reikalauja Reglamento (EB) Nr. 223/2009 24 straipsnio antra dalis. Tokios taisyklés gali visy pirma
paaiskinti sgvokas ,administraciniai jrasai“ ir ,nedelsiant ir nemokamai®.

Be to, pasitilyti pakeitimai dél teisés gauti vieSuosius jrasus neturéty riboti Sutarties 127 straipsnyje numatyty ECBS uZdaviniy
vykdymo ir paZeisti Sutarties 130 straipsnyje bei ECBS statuto 7 ir 37 straipsniuose numatyty centriniy banky nepriklausomumo
garantijy ir profesinés paslapties reikalavimo. Todél reikia paaiskinti potencialip NSI ir Komisijos teise gauti ECBS tvarkomus
administracinius jrasus, ypac tuos, kurie yra susije su uZdaviniy, susijusiy su ECBS, vykdymu.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,

kurias ECB siiilo isbraukti.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/486/BUSP, kuris jgyvendinamas

Tarybos jgyvendinimo sprendimu 2012/745/BUSP, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 753/2011, kuris

igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1139/2012, dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | padétj Afganistane numatytos ribojamosios priemonés

(2012/C 374/03)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, jtrauktiems i Tarybos sprendimo 2011/486/BUSP, kuris
igyvendinamas Tarybos igyvendinimo sprendimu 2012/745/BUSP (), prieda ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
753/2011, kuris jgyvendinamas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1139/2012 (%), d¢l ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant | padétj Afganistane I prieda.

Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 1988 (2011), kuria nustatomos ribojamosios prie-
mongés asmenims ir subjektams, kurie iki Sios rezoliucijos priemimo dienos buvo jtraukti j sarasa kaip
Talibano nariai, ir kitiems su jais susijusiems asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams, kaip nurodyta
pagal JT ST rezoliucijg 1267 (1999) ir JT ST rezoliucijg 1333 (2000) jsteigto komiteto sudaryto suvestinio
saraso A skirsnyje (,Su Talibanu susije asmenys®) ir B skirsnyje (,Su Talibanu susij¢ subjektai ir kitos grupes
bei jmonés”), taip pat kitiems su Talibanu susijusiems asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams.

2012 m. rugpjicio, spalio ir lapkri¢cio mén. Komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijos 1988 (2011) 30 punkty, atnaujino asmeny, grupiy, jmoniy ir subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, sarasa.

Atitinkami asmenys gali bet kuriuo metu pateikti pagal JT ST rezoliucijos 1988 (2011) 30 punkta jsteigtam
JT komitetui prasyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendimus jtraukti juos i JT
sarasa. Tokie prasymai turéty bati siunciami $iuo adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Daugiau informacijos: http://www.un.org/sc/committees|7 51 /comguide.shtml

Atsizvelgdama i JT sprendima, Europos Sajungos Taryba nusprendé, kad JT nurodyti asmenys turéty biti
jtraukti | asmeny, grupiy, jmoniy ir subjekty, kuriems taikomos Sprendime 2011/486/BUSP ir Reglamente
(ES) Nr. 753/2011 numatytos ribojamosios priemonés, sgralus. Atitinkamy asmeny jtraukimo | sgrasg
priezastys pateikiamos sprendimo priedo ir reglamento I priedo atitinkamuose jrasuose.

() OL L 332, 2012 12 4, p. 22.
OL L 332, 2012 12 4, p. 1
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Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas j galimybe pateikti praSyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés
(-iy) kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 753/2011 1II priede i§vardytose
interneto svetainése, siekiant gauti leidima naudoti iSaldytas lésas pagrindiniams poreikiams ar specialiems
mokéjimams (plg. reglamento 5 straipsnj).

Atitinkami asmenys gali toliau nurodytu adresu pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais doku-
mentais) persvarstyti sprendima jtraukti juos i pirmiau nurodytus sarasus:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Coordination Unit
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas j galimybe apskysti Tarybos sprendimg Europos Sgjungos
Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir
263 straipsnio ketvirtoje bei $estoje pastraipose nustatyty salygy.
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EUROPOS KOMISIJA

Palikany norma tajkoma Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo

operacijoms ('):

0,75 % 2012 m. gruodZio 1 d.

Euro kursas (?)

2012 m. gruodzio 3 d.

(2012/C 374/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3057 AUD Australijos doleris 1,2517
JPY Japonijos jena 107,36 CAD  Kanados doleris 1,2964
DKK Danijos krona 7,4602 HKD  Honkongo doleris 10,1193
GBP Svaras sterlingas 081210 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5891
SEK Svedijos krona 8,6558 SGD  Singapiro doleris 1,5911
CHF Sveicarijos frankas 1,2087 KRW: Piety Korgjos vonas 141394
1SK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 11,5385
NOK Norvegijos krona 73490 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,1328
HRK Kroatijos kuna 7,5320
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 12 534,89
czK Cekijos krona 23,256 MYR  Malaizijos ringitas 3,9727
HUF Vengrijos forintas 281,89 PHP Filipiny pesas 53,445
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 403751
LVL  Lawijos latas 0.6963 | THB  Tailando batas 40,020
PLN Lenkijos zlotas 41116 | BRL  Brazilijos realas 2,7477
RON Rumunijos 1¢ja 45234 MXN  Meksikos pesas 16,8362
TRY Turkijos lira 2,3329 INR Indijos rupija 71,5220

(") Kursas taikomas pacioms paskutinéms operacijoms atliktoms prie§ nurodyta diena. Kintamosios jmokos uZz skola

atvejais paliikany norma laikoma ribiné norma.
(®) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Europos Sajungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2012/C 374/05)

Remiantis 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenkla-
tiros bei dél Bendrojo muity tarifo () 9 straipsnio 1 dalies a punkto antraja jtrauka, Europos Sgjungos
kombinuotosios nomenklattiros (2 paaiskinimai i§ dalies keic¢iami taip:

155 puslapis

Po 3301 90 90 subpozicijos paskutinio sakinio jraSomos $ios pastraipos:

,3304 Grazinimosi arba makiaZo preparatai ir odos prieZiiiros preparatai (iSskyrus
medikamentus), jskaitant apsaugos nuo jdegio arba jdegio imitavimo prepara-
tus; manikiiiro ir pedikiiiro preparatai:

3304 99 00 Kiti

Siai subpozicijai priskiriami vatos, veltinio ir neaustiniy medziagy pavidalo odos
priezitiros produktai (i§skyrus medikamentus), pavyzdziui, drékikliai, tonikai ir valik-
liai. Vis délto, Siai subpozicijai nepriskiriami vata, veltinys ir neaustinés medziagos,
jmirkyti, apvilkti arba padengti produktais, dél kuriy jie igyja esminiy kvepaly,
kosmetikos priemoniy, muilo ar plovikliy pozymiy (priskiriami atitinkamai 3307
ir 3401 pozicijoms).

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.
() OL C 137, 2011 5 6, p. 1
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KLAIDU ISTAISYMAS
Audito Rimy 2011 finansiniy mety metinés biudZeto vykdymo ataskaitos su institucijy atsakymais klaidy
iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 344, 2012 m. lapkricio 12 d.)
(2012/C 374/06)

202 puslapis, 8.2 priedas, lentelés ketvirto stulpelio pirma eiluté (,Ex post finansiniai auditai):
yra: LI§ dalies veiksminga®,

turi bati: ,Veiksminga“.
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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